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Nota de la TSB


Desde hace ya varios años* las informaciones de carácter administrativo y de explotación que se publican en el Boletín de Explotación de la UIT (y en las Listas anexas establecidas según las disposiciones de las Recomendaciones del UIT-T o como complemento a ciertas Recomendaciones del UIT-T) están disponibles en versión electrónica y los abonados las pueden consultar en línea. La dirección para el acceso a la versión electrónica del Boletín de Explotación de la UIT es la siguiente:




http://www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html


En el caso de dificultad de lectura de la versión electrónica en línea, se ruega a los utilizadores del Boletín de Explotación que avisen inmediatamente a la TSB (sección TSON) por facsímil o por correo electrónico:




Fax:
+41 22 730 5853



Correo-e: tsbmail@itu.int 

____________

*
Véase el Boletín de Explotación de la UIT N.o 567 – 1.III.1994.
INFORMACIÓN  GENERAL

Listas anexas al Boletín de Explotación

Nota de la TSB


Las listas* siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:


BE N.o

663
Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 28 de febrero de 1998)


665
Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Suplemento 2 a la Recomen​dación UIT-T E.180) (Situación al 1 de abril de 1998)


669
Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/98))


674
Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 2731 del Regla​mento de Radiocomunicaciones) (Situación al 15 de agosto de 1998)


677
Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118 (11/98)) (Situación al 1 de octubre de 1998)


685
Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (11/98)) (Situación al 1 de febrero de 1999)


691
Restricciones de servicio (Lista recapitulativa de las restricciones de servicio en vigor relativas a la explotación de las telecomunicaciones) (Situación al 1 de mayo de 1999)


692
Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32) (Situación al 15 de mayo de 1999)


693
Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68) (Situación al 31 de mayo de 1999)


707
Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de enero de 2000)


711
Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de marzo de 2000)


714
Lista de códigos de empresas de explotación de la UIT (Según la Recomen​dación UIT-T M.1400 (02/2000)) (Situación al 15 de abril de 2000)


714
Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de abril de 2000)


717
Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/1997)) (Situación al 1 de junio de 2000)


719
Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (05/97)) (Situación al 1 de julio de 2000)


720
Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de julio de 2000)


725
Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 2000)

____________

*
Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.


Además, las listas pueden ser consultadas en línea por los suscriptores  (http://www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).

Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))

Nota de la TSB


A petición de las Administraciones de España, Estados Unidos y Singapur, el Director de la TSB ha asignado los siguientes códigos de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de las redes de estos países/zonas geográficas que utilizan el sistema de señalización N.o 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99):

País/zona geográfica o red de señalización
SANC


España
2-237


Estados Unidos de América
3-197


Singapur (República de)
5-055

____________

SANC:
Signalling Area Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).

Cambios de la hora legal

Brasil

Comunicación de 13.IX.2000:

Hora de verano de Brasil en el periodo 2000-2001

EMBRATEL, Rio de Janeiro, anuncia que en el periodo 2000-2001, se aplicará en Brasil la hora de verano del 8 de octubre de 2000 al 18 de febrero de 2001 a las 1200 horas (hora brasileña).


Los relojes se adelantarán una hora con respecto a la hora legal en los siguientes Estados brasileños:



Rio Grande do Sul
Santa Catarina
Paraná
São Paulo
Rio de Janeiro
Espírito Santo
Goiás
Minas Gerais
Mato Grosso
Mato Grosso do Sul
Tocantins
Bahia
Pernambuco
Ceará
Alagoas
Piauí
Sergipe
Paraiba
Rio Grande do Norte
Maranhão
Roraima y Distrito Federal


La hora no cambia en los demás Estados (Acre, Amazonas, Pará, Rondônia y Amapá).



La hora legal (standard time) corresponde a:
UTC –3



La hora de verano corresponde a:
UTC –2
Cuestionario sobre los procesos nacionales instituidos para facilitar
la aplicación de los recursos de numeración nacionales revisados y
los recursos de indicativos internacionales recientemente asignados
(Circular TSB 280 del 18 de julio de 2000)
TCUIT B16 de 26.IX.2000:

Apertura del acceso a los recursos de numeración E.164

RECORDATORIO: En la circular TSB 280 del 18 de julio de 2000, Apertura del acceso a los recursos de numeración E.164, el Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones envió a las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión un Cuestionario sobre los procesos nacionales instituidos para facilitar la aplicación de los recursos de numeración nacionales revisados y los recursos de indicativos internacionales recientemente asignados. Se pedía a las administraciones/EER que tuvieran la amabilidad de cumplimentar el Cuestionario y devolverlo no más tarde del 22 de septiembre de 2000.


Para facilitar la tarea, el Cuestionario se puede obtener y cumplimentar en forma electrónica en la página de la UIT (http://www.itu.int/itudoc/itu/com2/circ/280.html) y también se puede devolver el Cuestionario cumplimentado a la TSB por correo electrónico: mafat@itu.int o por Fax: +41 22 730 5853.
Respuestas al segundo Cuestionario sobre el estado de
aplicación de la fecha «T»

(Circular TSB 196 del 11 de junio de 1999)

Corrección: Boletín de Explotación N.o 713 del 1.IV.2000

P  12     Burundi (República)     LIR

	CC
	número máx. de cifras N(S)N 31.12.99
	planes de ampliación CC+N(S)N
	número previsto de cifras CC+N(S)N, todos los números
	fecha de ampliación prevista
	las redes permiten a los abonados marcar hasta
15 cifras
	fecha de ampliación prevista
	capacidad de análisis de
7 cifras
	fecha de ampliación prevista

	257
	6
	no
	–
	–
	sí
	–
	sí
	–


Servicio de telegramas

Rep. Checa

Comunicación de 22.IX.2000*:


Czech Telecommunication Office, Praha, anuncia que CESKY TELECOM a.s. TSG – International Services, es el único operador encargado de la red y del servicio de telegramas para la República Checa (indicador de destino de telegramas: CS). En consecuencia, el nombre de la compañía CESKY TELECOM a.s. TSG – International Services, reemplaza con efecto inmediato el de «CTI – SPT Telecom a.s. (CTI-Czech Telecom International, Praha)», en la Lista de indicadores de destino de telegramas publicada según la Recomendación UIT-T F.32.

____________

*
Véase también el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 725 de 1.X.2000, página 23.
Servicio telefónico

Argelia

Comunicación de 15.VIII.2000:


El Ministère des Postes et Télécommunications, Alger, anuncia la puesta en servicio el 15 de diciembre de 2000 de un nuevo plan de numeración para la red telefónica fija y móvil de Argelia (indicativo de país +213).


El nuevo plan de numeración constará de un número nacional (significativo) de ocho (8) cifras para todos los abonados de la red argelina.


A partir del 15 de diciembre de 2000, los usuarios que efectúan llamadas desde el extranjero tendrán que marcar el número internacional como sigue:

+213 AB XX XX XX (+213 AB PQ MC DU) donde

+213 es el indicativo de país de Argelia

AB XX XX XX es el número nacional (significativo)


Red fija

	Wilaya o departamento
	Formato internacional del número actual
	Formato internacional del nuevo número

	Tipaza
	+213 1 XX XX XX
	+213 24 XX XX XX

	Alger
	+213 2 XX XX XX
	+213 21 XX XX XX

	Blida
	+213 3 XX XX XX
	+213 25 XX XX XX

	Constantine
	+213 4 XX XX XX
	+213 31 XX XX XX

	Setif
	+213 5 XX XX XX
	+213 36 XX XX XX

	Oran
	+213 6 XX XX XX
	+213 41 XX XX XX

	Tlemcen
	+213 7 XX XX XX
	+213 43 XX XX XX

	Annaba
	+213 8 XX XX XX
	+213 38 XX XX XX

	Ouargla
	+213 9 XX XX XX
	+213 29 XX XX XX



Red móvil

	Móviles
	Formato internacional del número actual
	Formato internacional del nuevo número

	NMT
	+213 1 XX XX XX
	+213 61 XX XX XX

	GSM
	+213 1 XX XX XX
	+213 61 XX XX XX



Lista alfabética de Wilayas (departamentos)

	Wilaya (departamento)
	Número nacional
(significativo) actual
	Nuevo número
nacional (significativo)

	Adrar
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	Ain Defla
	3 XX XX XX
	27 XX XX XX

	Ain Temouchent
	7 XX XX XX
	43 XX XX XX

	Alger
	2 XX XX XX
	21 XX XX XX

	Annaba
	8 XX XX XX
	38 XX XX XX

	Bechar
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	Batna
	4 XX XX XX
	33 XX XX XX

	Bejaia
	5 XX XX XX
	34 XX XX XX

	Biskra
	4 XX XX XX
	33 XX XX XX

	Blida
	3 XX XX XX
	25 XX XX XX

	Bordj Bou Arreridj
	5 XX XX XX
	35 XX XX XX

	Bouira
	3 XX XX XX
	26 XX XX XX

	Boumerdes
	1 XX XX XX
	24 XX XX XX

	Chlef
	3 XX XX XX
	27 XX XX XX

	Constantine
	4 XX XX XX
	31 XX XX XX

	Djelfa
	3 XX XX XX
	27 XX XX XX


	Wilaya (departamento)
	Número nacional
(significativo) actual
	Nuevo número
nacional (significativo)

	El Bayadh
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	El Oued
	4 XX XX XX
	32 XX XX XX

	El Tarf
	8 XX XX XX
	38 XX XX XX

	Ghardaia
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	Guelma
	8 XX XX XX
	37 XX XX XX

	Illizi
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	Jijel
	5 XX XX XX
	34 XX XX XX

	Khenchela
	8 XX XX XX
	32 XX XX XX

	Laghouat
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	M’sila
	5 XX XX XX
	35 XX XX XX

	Mascara
	6 XX XX XX
	45 XX XX XX

	Medea
	3 XX XX XX
	25 XX XX XX

	Mila
	5 XX XX XX
	31 XX XX XX

	Mostaganem
	6 XX XX XX
	45 XX XX XX

	Naama
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	Oran
	6 XX XX XX
	41 XX XX XX

	Ouargla
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	Oum El Bouaghi
	5 XX XX XX
	32 XX XX XX

	Relizane
	6 XX XX XX
	46 XX XX XX

	Saida
	7 XX XX XX
	48 XX XX XX

	Setif
	5 XX XX XX
	36 XX XX XX

	Sidi Bel Abbes
	7 XX XX XX
	48 XX XX XX

	Skikda
	8 XX XX XX
	38 XX XX XX

	Souk Ahras
	8 XX XX XX
	37 XX XX XX

	Tamenrasset
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	Tebessa
	8 XX XX XX
	37 XX XX XX

	Tiaret
	7 XX XX XX
	46 XX XX XX

	Tindouf
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	Tipaza
	1 XX XX XX
	24 XX XX XX

	Tissemsilt
	7 XX XX XX
	46 XX XX XX

	Tizi Ouzou
	3 XX XX XX
	26 XX XX XX

	Tlemcen
	7 XX XX XX
	43 XX XX XX


	Redes móviles
	1 XXXXXX
	61 XXXXXX



Para toda información complementaria o para efectuar el pedido de folletos de la nueva numeración telefónica, diríjase a:



Direction de la Réglementation et du
  Marketing des Télécommunications
Sous-Direction des Relations Internationales
04, Boulevard Krim Belkacem
ALGER
Tel:
+213 2 71 12 20 (+213 21 71 12 20 a partir del 15 de diciembre de 2000)
Fax:
+213 2 71 92 95 (+213 21 71 92 95 a partir del 15 de diciembre de 2000) 

Australia

Comunicación de 7.IX.2000:


Telstra Australia, Sydney, anuncia que el indicativo de país +672 de los Territorios exteriores de Australia ya no se utiliza para Christmas (Isla) y Cocos-Keeling (Islas); el indicativo de país que se ha de utilizar es el de Australia +61*.


Actualmente, las gamas de números de Christmas (Isla) y Cocos-Keeling (Islas), con el indicativo de país de Australia +61, son como sigue:

	Indicativo de país
	Primeras cifras después del indicativo de país
	Número mínimo de cifras después del indicativo
de país
	Número máximo de cifras después del indicativo
de país
	Destino/Territorio australiano
(Notas)



	+61
	891010
891011
891012
89162	Nueve cifras	Nueve cifras
	Cocos-Keeling (Islas)
(Notas 1, 2)

	+61
	891006
891007
891008
89164
	Nueve cifras
	Nueve cifras
	Christmas (Isla)
(Notas 1, 2)

	+672	10
	Cinco cifras
	Cinco cifras
	Antarctica (Davis Base)

	+672
	11
	Cinco cifras
	Cinco cifras
	Antarctica (Mawson Base)

	+672
	12
	Cinco cifras
	Cinco cifras
	Antarctica (Casey Base)

	+672
	13
	Cinco cifras
	Cinco cifras
	Antarctica (Macquarie Base)

	+672
	3
	Seis cifras
	Seis cifras
	Norfolk (Isla de)


Nota 1: Las redes telefónicas de Cocos-Keeling (Islas) y Christmas (Isla) se han integrado a la red principal australiana y, por consiguiente, el acceso a ellas puede efectuarse ahora a través del indicativo de país de Australia +61.  Ya no es posible tener acceso a dichas islas a través del indicativo de país de los Territorios exteriores de Australia +672.

Nota 2: Es posible que ciertas gamas de números no estén aún en servicio.


Contacto:



Bill Breeze
International Telephone Traffic Analyst
Telstra (Australia) Sydney
Tel: 
+61 2 9298 5380
Fax: 
+61 2 9298 5390
E-mail: bill.breeze@team.telstra.com
____________

*
Véanse el Boletín de Explotación N.o 584 de 15.XI.1994, páginas 3-4, y N.o 694 de 15.VI.1999, página 14.

Brasil

Comunicación de 11.VIII.2000:


La Empresa Brasileira de Telecomunicações (Embratel), Rio de Janeiro, anuncia que se va a modificar la longitud de los números de abonado en Minas Gerais, Pernambuco y Rio de Janeiro, que pasará de siete a ocho cifras añadiéndose la cifra «3» al comienzo del número de abonado existente.


Ejemplo:  

	Indicativo interurbano
	Número antiguo 
(siete cifras)
	Nuevo número
(ocho cifras)

	34	2XX XXXX
	32XX XXXX



Estos cambios entrarán en vigor a partir de las fechas siguientes:

	Localidad
	Fechas

	Minas Gerais
	14.X.2000
	Pernambuco1
	21.X.2000

	Rio de Janeiro2
	28.X.2000


1
Para Pernambuco, se añadirá la cifra «3» a los números de abonado para el indicativo interurbano «81».

2
Para Rio de Janeiro, se añadirá la cifra «3» al comienzo de las gamas de números de abonado cuya primera cifra sea 3 u 8.


La lista de los cambios de numeración puede solicitarse a:



Mr Arne Sampaio Freinsilber
Telephone Services Office
Empresa Brasileira de Telecomunicações (EMBRATEL)
Av. Marechal Floriano 99
RIO DE JANEIRO – RJ, Brasil
Tel:
+55 21 519 8340
Fax:
+55 21 519 3246
E-mail: dalmo@embratel.com.br

Guyana

–  Comunicación de 31.VII.2000:


La National Frequency Management Unit, Georgetown, anuncia que, a partir del 1 de enero de 2001, se pondrá en servicio un nuevo plan de numeración telefónica en Guyana (indicativo de país +592).


Actualmente, el número nacional (significativo) es una combinación de cinco y seis cifras. El Nuevo plan de numeración proporcionará un numero nacional (significativo) uniforme de acceso a las redes de siete (7) cifras. A fin de evitar contratiempos, se mantendrán en la medida de los posible, los mismos números de abonado existentes. Para obtener un número nacional (significativo) de siete (7) cifras, se añadirán cifras adicionales al indicativo interurbano actual.


El formato de marcación internacional del nuevo plan de numeración es: +592 NXX XXXX donde N = 2 a 9 y X = 0 a 9.


Para asegurar una fácil transición al Nuevo plan de numeración y facilitar un nivel satisfactorio del servicio de la red y de compleción de llamadas, se tomarán las medidas necesarias para mantener el «doble enlace» (funcionamiento paralelo) durante un periodo de tres meses, contados a partir de la fecha de puesta en servicio del nuevo plan de numeración. Durante este periodo, podrán utilizarse indistintamente los números antiguos y los nuevos números. Al final del periodo de doble enlace, las llamadas efectuadas al número antiguo serán encaminadas a un aviso que comunicará el nuevo número a la persona que efectúa la llamada. 


La lista de cambios de numeración es la siguiente:

	Servicio
	Números actuales
	Nuevos números

	Red de telefonía fija
	2 XXXXX
	2XX XXXX

	
	20 XXXX
	2XX XXXX

	
	21 XXXX
	2XX XXXX

	
	22 XXXX
	2XX XXXX

	
	28 XXXX
	2XX XXXX

	
	29 XXXX
	2XX XXXX

	
	60 XXXX
	2XX XXXX

	
	61 XXXX
	2XX XXXX

	
	63 XXXX
	2XX XXXX

	
	64 XXXX
	2XX XXXX

	
	65 XXXX
	2XX XXXX

	
	66 XXXX
	2XX XXXX

	
	67 XXXX
	2XX XXXX

	
	68 XXXX
	2XX XXXX

	
	70 XXXX
	2XX XXXX

	
	
	

	
	3 XXXX
	3XX XXXX

	
	30 XXXX
	3XX XXXX

	
	37 XXXX
	3XX XXXX

	
	38 XXXX
	3XX XXXX

	
	39 XXXX
	3XX XXXX

	
	
	

	
	4 XXXX
	4XX XXXX

	
	5 XXXX
	4XX XXXX

	
	40 XXXX
	4XX XXXX

	
	41 XXXX
	4XX XXXX

	
	86 XXXX
	4XX XXXX

	
	
	


	Servicio
	Números actuales
	Nuevos números

	
	71 XXXX
	7XX XXXX

	
	72 XXXX
	7XX XXXX

	
	74 XXXX
	7XX XXXX

	
	75 XXXX
	7XX XXXX

	
	77 XXXX
	7XX XXXX

	
	
	

	
	
	

	Red de telefonía celular
	31 XXXX	6XX XXXX

	
	214 XXXX
	6XX XXXX

	
	224 XXXX
	6XX XXXX

	
	248 XXXX
	6XX XXXX

	
	284 XXXX
	6XX XXXX

	
	278 XXXX
	6XX XXXX

	
	294 XXXX
	6XX XXXX

	
	304 XXXX
	6XX XXXX

	
	374 XXXX
	6XX XXXX

	
	384 XXXX
	6XX XXXX

	
	394 XXXX
	6XX XXXX

	
	614 XXXX
	6XX XXXX

	
	620 XXXX
	6XX XXXX

	
	
	

	
	
	

	Servicios especiales
	888 XXXX
	8XX XXXX

	
	
	5XX XXXX (reservado)
	
	
	9XX XXXX


–  Comunicación de 14.VIII.2000:


La National Frequency Management Unit, Georgetown, anuncia que las series de números de abonado siguientes están utilizadas para acceder a las redes móviles de Guyana:

	031XXXX, 214XXXX, 224XXXX, 248XXXX, 278XXXX, 284XXXX,
294XXXX, 304XXXX, 374XXXX, 384XXXX, 394XXXX, 614XXXX, 620XXXX



Contacto:



Seonarine Persaud
Chief Executive Officer
National Frequency Management Unit
68 Hadfield Street Lodge
Georgetown
Guyana
Tf:
+592 2 63976; 
Fax:
+592 2 67661;
E-mail: nfmu@sdnp.org.gy

Irlanda

Comunicación de 12.IX.2000:


La Office of the Director of Telecommunications Regulation (ODTR), Dublin, anuncia que el nuevo indicativo nacional de destino siguiente, para los servicios móviles, ha sido asignado en Irlanda (indicativo de país +353) a Meteor Communications:

	Indicativo nacional
de destino
	Operador de red móvil
	Servicio
	Formato internacional de los números

	85	Meteor Communications
	GSM	+353 85 2 y seis cifras 
+353 85 3 y seis cifras
+353 85 4 y seis cifras
+353 85 5 y siete cifras
+353 85 6 y seis cifras
+353 85 7 y seis cifras
+353 85 8 y seis cifras
+353 85 9 y seis cifras



Contacto:



Office of the Director of Telecommunications Regulation
Blocks D, E & F, Abbey Court - Irish Life Centre
Lower Abbey Street
DUBLIN 1
Ireland
Att: Brian Deely
Tel:
+353 1 804 9600
Fax:
+353 1 804 9680
E-mail: deelyb@odtr.ie

Kirguistán

Comunicación de 12.IX.2000:


Kyrgyztelecom, Bishkek, anuncia que se ha cambiado el indicativo interurbano de Batken oblast en la República Kirguisa (indicativo de país +996). 

	Antiguo número internacional
	+996 32 ab XXXXX

	Nuevo número internacional
	+996 36 ab XXXXX



A partir del 15 de noviembre de 2000, la gama +996 32 ab XXXXX estará disponible en la red kirguisa únicamente para la región de Osh.

	Plan de numeración de Kirguistán (1 de septiembre de 2000)
	Localidad
	Antiguo indicativo (ab)
	Nuevo indicativo (ab)
	Distrito

	Bishkek
+996 312 XXXXXX
	Capital

	

	Chuy oblast
+996 31 ab XXXXX

	Lebedinovka
	47
	47
	Alamudun district

	Belovodskoe
	31
	31
	Moskovsky district

	Kant
	32
	32
	Issyk-Ata district

	Kara-Balta
	33
	33
	Jayl district

	Sokuluk
	34
	34
	Sokuluk district

	Kemin
	35
	35
	Kemin district

	Kaindy
	37
	37
	Panfilov district

	Chuy-Tokmok
	45
	38
	Chuy-Tokmok district

	

	Osh oblast
+996 32 ab XXXXX

	Osh
	22
	22
	

	Eski-Nookat
	30
	30
	Nookat district

	Aravan
	51
	31
	Aravan district

	Kara-Suu
	32
	32
	Kara-Suu district

	Uzgen
	33
	33
	Uzgen district

	Gulcha
	52
	34
	Alai district

	Daroot-Korgon
	57
	37
	Chon-Alai district

	Kara-Kulja
	49
	39
	Kara-Kulja district

	

	Talas oblast
+996 34 ab XXXXX

	Talas
	22
	22
	

	Kyzyl-Adyr
	56
	56
	Kyzyl-Adyr district

	Bakai-Ata
	57
	57
	Bakai-Ata district

	Kok-Oi
	58
	58
	Talas district

	Pokrovka
	59
	59
	Manas district

	

	Naryn oblast
+996 35 ab XXXXX

	Naryn  
	22
	22
	

	At-Bashy
	34
	34
	At-Bashy district


	Localidad
	Antiguo indicativo (ab)
	Nuevo indicativo (ab)
	Distrito

	Kochkorka
	35
	35
	Kochkor district

	Chaek
	36
	36
	Jumgal district

	Baetovo
	37
	37
	Ak-Tala district

	

	Batken oblast
+996 36 ab XXXXX (a partir de 11.IX.2000)

	Batken
	54
	22
	

	Sulukta
	53
	53
	City

	Pulgon
	55
	55
	Kadamjay district

	Isphana
	56
	56
	Laylak district

	Kyzyl-Kya
	35
	57
	City

	

	Jalal-Abad oblast
+996 37 ab XXXXX

	Jalal-Abad  
	22
	22
	

	Massy
	34
	34
	Nooken district

	Bazar-Korgon
	36
	36
	Bazar-Korgon district

	Kazarman
	38
	38
	Toguz-Toro district

	Ala-Buka
	41
	41
	Ala-Buka district

	Kerben
	42
	42
	Aksy district

	Kok-Gangak
	43
	43
	City

	Mailuu-Suu
	44
	44
	City

	Tash-Kumyr
	45
	45
	City

	Kara-Kul
	46
	46
	City

	Toktogul
	47
	47
	Toktogul district

	Suzak
	48
	48
	Suzak district

	Kanysh-Kya
	59
	59
	Chatkal district

	

	Issyk-Kul oblast
+996 39 ab XXXXX

	Karakol
	22
	22
	

	Kadjy-Sai
	41
	41
	Ton district

	Ananevo
	42
	42
	

	Cholpon-Ata
	43
	43
	Issyk-Kul district

	Balykchy
	44
	44
	City

	Tup
	45
	45
	Tup district

	Kyzyl-Suu
	46
	46
	Jety-Oguz district

	Bokonbaevo
	47
	47
	Ton district

	

	Red móvil
+996 abc XXXXXX

	BITEL
	+996 502 XXXXXX
	GSM-900

	KATEL
	+996 517 XXXXXX
	TDMA



Contacto:



Mrs. Tatyana Gorshenina
Director of National Management Center
Kyrgyztelecom
Fax:
+996 312 66 24 24
E-mail: ncu@kt.kg
Malasia

Comunicación de 7.IX.2000:


Telekom Malaysia, Kuala Lumpur, anuncia la introducción, a partir del 1 de septiembre de 2000, de un nuevo servicio de consulta de correo vocal para sus clientes en el extranjero.

	Indicativo de país
	Código de acceso al correo vocal
	Longitud del número
(después del indicativo de país)

	
	
	Mínimo
	Máximo

	+60	1555
	Nueve cifras
	Diez cifras



Contacto:



Fazilah Jaffar
International Traffic Analyst
Finance and Business Operations, Global Business
Telekom Malaysia
KUALA LUMPUR
Tf:
+60 3 208 8517
Fax:
+60 3 252 2066
E-mail: fj@telekom.com.my
Rwanda

Comunicación de 4.VIII.2000:


Rwandatel, Kigali, anuncia que Rwandatel S.A. es el principal operador público de los servicios telefónicos fijos y de Internet y MTN Rwandacell es el operador del servicio móvil GSM a nivel nacional.


Hay una numeración de cinco (5) y seis (6) cifras para los servicios telefónicos de Rwandatel:

	61XXX, 62XXX, 64XXX a 68XXX, 70XXX a 89XXX;

	50XXXX, 51XXXX, 52XXXX, 55XXXX, 58XXXX, 59XXXX;

	530XXX, 531XXX, 532XXX, 533XXX, 534XXX, 535XXX, 537XXX, 538XXX, 540XXX, 541XXX, 542XXX, 546XXX, 547XXX.



El servicio telefónico móvil GSM utiliza una numeración cerrada de ocho (8) cifras:

	081X XXXX, 082X XXXX, 083X XXXX, 084X XXXX, 085X XXXX.



La serie 086X XXXX a 089X XXXX es una serie de reserva.


Ejemplo de numeración internacional de un número móvil: +250 0831 2402.


Contacto:



Rwandatel S.A.
Service Commutation
BP 1332
KIGALI
Attention: Karekezi Augustin
Tf:
+250 75606
Fax: 
+250 73110 / +250 73100
E-mail:
etas@rwandatel1.rwanda1.com

akarekezi_2000@yahoo.fr

Togo

Comunicación de 17.VII.2000:


Togo Telecom, Lomé, anuncia que los números siguientes se han atribuido al servicio móvil de los operadores Togocel y Telecel (indicativo de país de Togo +228):

	Togocel
	01XXXX a 05XXXX

	Telecel
	06XXXX a 07XXXX



Contacto:



Togo Telecom
Direction Générale
BP 333
LOME
Att: Ekoué Amaïzo, Chef Division des Opérations Internationales
Tf:
+228 210019
Fax:
+228 225473
Servicio de transmisión de datos
(Recomendación UIT-T X.121)

Plan de numeración internacional para redes públicas de datos

Hongkong

Comunicación de 18.IX.2000:


Office of the Telecommunications Authority (OFTA), Hong Kong anuncia que el nombre de la red a la cual está atribuido el código de identificación de red de datos (CIRD) 454 1 ha cambiado por «Hutchison Global Crossing Limited».


Dirección del proveedor de servicio:



Hutchison Global Crossing Limited
4/F., CHT Tower, Terminal 8 East,
Container Port Road South, Kwai Chung,
New Territories, Hong Kong
Hongkong
Tf:
+852 2128 2244
Fax:
+852 2128 1223
E-mail: judithl@hgc.com.hk

Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades
u Organizaciones

España

Comunicación de 19.IX.2000*:


La Administración de España anuncia que se han cambiado las direcciones de correo electrónico de las personalidades oficiales encargadas de asuntos relativos a las telecomunicaciones como se indica a continuación:


Administración (Estado Miembro de la UIT)



Ministerio de Ciencia y Tecnología
Secretaría de Estado de Telecomunicaciones y
  para la Sociedad de la Información
Alcalá, 50
28071-MADRID
España
Tf:
+34 91 3461500
Fax:
+34 91 3462777
Fax:
+34 91 3461520
Excma. Sra. Da Anna Birulés Bertrán, Ministra de Ciencia y Tecnología
llmo. Sr. D. Baudilio Tomé Muguruza, Secretario de Estado de Telecomunicaciones
  y para la Sociedad de la Información
llmo. Sr. D. Bernardo Pérez de León Ponce, Director General de Telecomunicaciones
  y Tecnología de la Información

Tf: +34 91 346 27 46
Email: bernardo.perez@setsi.mcyt.es
llmo. Sr. D. Borja Adsuara Varela, Director General para el Desarrollo de la Sociedad
  de la Información

Tf: +34 91 346 25 81
Email: borja.adsuara@setsi.mcyt.es
Sra. Da María José Martínez Peral, Vocal Asesor de Relaciones Internacionales

Tf: +34 91 346 1583
Email: mj.martinez@setsi.mcyt.es
Sr. D. Luis Sanz Gadea, Consejero Técnico

Tf: +34 91 346 22 74
Email: luis.sanz@setsi.mcyt.es

____________

*
Véase el Boletín de Explotación de la UIT N.o 719 de 1.VII.2000, página 20.

Estonia

Comunicación de 12.IX.2000:

Transferencia de las funciones de reglamentación


El Ministry of Transport and Communications, Tallinn, anuncia que, con la entrada en vigor de la Ley sobre las Telecomunicaciones de la República de Estonia (Telecommunication Act of the Republic of Estonia) y la transferencia de las funciones de reglamentación al órgano de reglamentación independiente, el Estonian National Communications Board, la concesión de licencias se ha transferido al Communications Board. Asimismo, tras la entrada en vigor de la Ley sobre las Telecomunicaciones, el Department of Communications of Estonian Government y Estonian Telecom (que ahora es una empresa de explotación reconocida) no desempeñan tareas administrativas, por lo cual no podrá utilizarse su dirección para enviar correspondencia de carácter administrativo a la Administración de Estonia.


La nueva dirección del Estonian National Communications Board es la siguiente:



Estonian National Communications Board
2, Ädala Street
10614 TALLINN
Estonia
Tf:
+372 6 931 154
Fax:
+372 6 931 155
E-mail: postbox@sa.ee

Pakistán

Comunicación de 30.VIII.2000:


Pakistan Telecommunication Authority (PTA), Islamabad, anuncia que los números de teléfono y facsímil de seis cifras en Islamabad que comienzan por las cifras 43 y 44 han pasado de seis a siete cifras por adición de la cifra 4 al principio del número de abonado. La Dirección de PTA y los nuevos números de teléfono y de facsímil (fax) de las personas encargadas de los contactos oficiales son los siguientes:



Pakistan Telecommunication Authority (PTA)
CTRL Building, H-9/4, Headquarters
ISLAMABAD
Pakistan



Mr Muhammad Javed, Chairman

(Tf: +92 51 4441000
Fax: +92 51 4446443)
Mr Muhammad Akran Khan, Member (Finance)

(Tf: +92 51 4445813 / 4445833
Fax: +92 51 4445785)
Ch. Muhammad Din, Director General

(Tf: +92 51 4435966 
Fax: +92 51 4446983) 
Mr Muhammad Ahsan Jafri, Director General (Standards & Specifications)

(Tf: +92 51 4435419
Fax: +92 51 4435420)
Mr Firdous Khan, Director (Administration)

(Tf: +92 51 4447337
Fax: +92 51 4444996)
Mr Waseem Touqir, Director (Standards & Specifications)

(Tf: +92 51 4441196
Fax: +92 51 4447970)
Mr Abdul Jabbar, Director (Radio Base Services)

(Tf: +92 51 4435422
Fax: +92 51 4435421)

PNUD / UNDP

Comunicación de 14.IX.2000:

Cambios de los números de teléfono y de facsímil

United Nations Development Programme (UNDP Namibia) (Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, PNUD Namibia), anuncia los siguientes cambios en los números de teléfono y de facsímil de sus oficinas en Windhoek:



UNDP
Private Bag 13329
Sanlam Centre
154 Independence Avenue
WINDHOEK
Namibia
Tf:
+264 61 204 6111 (Central)

+264 61 204 6216 (ResRep)

+264 61 204 6217 (DRR)

+264 61 204 6242 (OM)
Tf Mobile:
+264 81 124 0314 (RR)

+264 81 124 0313 (DRR)

+264 81 127 9450 (OM)
Fax:
+264 61 204 6203
Fax:
+264 61 204 6207 (Resident Co-ordinator)
Tlx:
908 494 undp wk

Restricciones de servicio

Nota de la TSB


Véase la lista recapitulativa de las restricciones de servicio en vigor publicada en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 691 de 1.V.1999 y las comunicaciones ulteriores siguientes relativas a restricciones de servicio nuevas, modificadas o suprimidas:



BE N.o


692
Canadá (p. 4), Marruecos (p. 8), Tonga (p. 5).


694
Fiji (p. 5), Marruecos (p. 9/10).



697
Finlandia (p. 5/6).



698
Angola (p. 18).



699
Emiratos Arabes Unidos (p. 6), Malawi (p. 6),
Países Bajos (p. 7), Suecia (p. 9).



700
Eslovenia (p. 9).



701
Australia (p. 7), Emiratos Arabes Unidos (p. 12), Países Bajos (p. 13), Singapur (p. 5),
Trinidad y Tabago (p. 13).



702
Samoa Occidental (p. 6).



704
Finlandia (p. 13).



705
Países Bajos (p. 10/11).



707
Alemania (p. 3), Marruecos (p. 5).



708
Alemania (p. 9), Países Bajos (p. 4).



709
Uruguay (p. 8).



710
Alemania (p. 19), Nueva Caledonia (p. 19).



711
Países Bajos (p. 7), Eslovenia (p. 8).



712
Maldivas (p. 6), Nueva Caledonia (p. 6).



713
Trinidad y Tabago (p. 38).



714
Alemania (p. 6), Malawi (p. 12).



716
Noruega (p. 17).



719
Dinamarca (p. 5), Países Bajos (p. 10).



722
Belice (p. 8).



723
Antillas neerlandesas (p. 23-24), Australia (p. 8).



724
Barbados (p. 6), Emiratos Arabes Unidos (p. 7), Nueva Caledonia (p. 9), Países Bajos (p. 9).

Comunicaciones por intermediario (Call-Back)
y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-98)

Nota de la TSB


Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call‑Back) y ciertos procedimientos alternativos de llamada no conformes con la reglamentación vigente» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):


Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Camerún (671), China  (599), Chipre (626), Colombia (602), Cook (Islas) (681), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599, 690), Emiratos Arabes Unidos (627), Ecuador (619), Etiopía (657), Gabón (631), Guinea  (681), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazakstán  (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia (603), Malta (688), Marruecos (619), México (697), Níger (618), Nigeria   (647), Uganda (603), Portugal (620, 721), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles    (631), Sudán (686), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).


Además, en los Boletines de Explotación N.o 658, N.o 685 y N.o 710, se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call‑Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT‑T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y de la Resolución 29 de la CMNT‑96 (Ginebra, 1996).

ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas



ADD
insertar
PAR
párrafo
COL
columna
REP
reemplazar
LIR
leer
SUP
suprimir
P
página(s)

Nomenclátor
de las estaciones de barco
(Lista V)
40.a edición, Junio de 2000
y Suplemento N.o 1

Parte IV

Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A

REP

RS01
Singapore Telecommunications Ltd., International Mobile Service,
15 Hill Street No. 01-00, Telephone House 1, Singapore 179352, Singapore.
(Tel: +65 3347729, +65 3342861, Tlx: 87 20213, Fax: +65 3375462, 
E-mail: sckong@singtel.com.sg, Contact Persons: S. C. Kong or Sohaimi Nasir)

Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)
(Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de enero de 2000)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 707 – 1.I.2000)

(Enmienda N.o 16)


País/zona
Nombre único del punto
Nombre del operador
geográfica
de señalización
del punto de señalización
ISPC

Orden alfabético

P  24     ADD     Gabón 


6-056-1
OPT CTI Libreville
Office des postes et télécommunications



  de la République Gabonaise (OPT)

6-056-2
OPT CUI Libreville
Office des postes et télécommunications



  de la République Gabonaise (OPT)

6-056-3
OPT Réseau Intelligent
Office des postes et télécommunications



  de la République Gabonaise (OPT)

Orden numérico

P  10     Bélgica     ADD

2-098-0
Brussel-3
Cable & Wireless Global Network



  Belgium S.A.

P  15     España     2-241-0     Socratel Ibérica     LIR

2-241-0
Barcelona
Med Telecommunications España, S.A.

P  15     España     ADD

2-239-0

Primus Telecomunicaciones Spain, S.A.
2-239-1

Iberian Network Communications, S.A.
2-239-2

Interoute Telecomunicaciones, S.A.
2-239-3

Interoute Telecomunicaciones, S.A.
2-239-4

Carrier1 Ibérica, S.L.
2-239-5

Teleconnect Comunicaciones, S.A.
2-241-7

Capcom International, S.L.

P  21/22     Estados Unidos     ADD

3-056-5
Brewster, WA
ATC Teleports, Inc.
3-056-6
Brewster, WA
ATC Teleports, Inc.
3-187-3
Miami, FL
Tricom USA Inc.
3-187-4
Newark, NJ
Integration Services International (ISI)
3-188-6
Los Angeles, CA
Eagle Bell

P  25     Guam     ADD

5-070-4
Tamuning, Guam 
Eagle Bell

P  28     Italia     ADD

2-158-0
Milano Via Farini, 79/81
Publitel S.p.A.
2-158-1
Roma Via del Tempio 1/A
Publitel S.p.A.
2-158-2
Pisa A. Bellatalla, 1
Nodalis S.p.A.
2-158-3
Casalecchio del Reno 
Nodalis S.p.A.

  Via Bertocchi, 97 (BO)
2-158-4
Roma/Via Giovanni 
Edisontel S.p.A.

  Vincenzo Bona, 67 Ed.B
2-158-5
Roma Incrocio di Via 
Calcatel Rete S.p.A.

  D. Modugmo e M. Mastroianni
2-158-6
Torino Via Nizza, 262 int. 58
Telegate Com S.p.A.

  c/o Centro Lingotto
2-158-7
Roma/Via Carlo Veneziani, 58
Telecom3 Voce, Internet & Servizi S.p.A.
2-159-0
Milano/Via Calderna, 21
Telecom3 Voce, Internet & Servizi S.p.A.
2-159-1
Padova/Via Magarotto, 16
Telecom3 Voce, Internet & Servizi S.p.A.

P  29     Japón     SUP

4-080-3
Oyama
KDD Corporation
4-080-4
Tokyo
KDD Corporation
4-080-5
Tokyo
KDD Corporation
4-085-6
Nagaro
Nippon Iridum Corporation
4-085-7
Nagaro
Nippon Iridum Corporation

P  29     Japón     4-080-2 / 4-083-6 / 4-083-7 / 4-085-4 / 4-085-5     LIR

4-080-2
Yamaguchi
KDD Corporation
4-083-6
Tokyo
Japan Telecom Co. Ltd.
4-083-7
Tokyo
MCI WorldCom Japan Ltd.
4-085-4
Tokyo
Cable & Wireless IDC Inc.
4-085-5
Tokyo
Cable & Wireless IDC Inc.

P  29     Japón     ADD

4-080-6
Yamaguchi
KDD Corporation

4-081-4
Tokyo
Japan Telecom Network Information



  Service Co. Ltd.

4-081-5
Tokyo
Global One Communications Inc.

4-081-6
Tokyo
NTT Communications Corporation

4-081-7
Osaka
NTT Communications Corporation

4-082-2
Tokyo
Pacific Telecom Co. Ltd.

4-082-3
Tokyo
Telstra Singapore PTE Ltd.

4-082-4
Tokyo
Teleglobe Japan Inc.

4-082-5
Osaka
MCI WorldCom Japan Ltd. 

4-082-6
Tokyo
GTE Far East Limited

4-082-7
Tokyo
SingTel Japan Co. Ltd. 

4-083-3
Tokyo
PGE Japan Ltd.

P  32     Noruega     ADD

2-086-6
OSL-TL1
ElTele Øst AS

P  40     Singapur     ADD

5-053-5
MCI – Singapore 2
MCI WorldCom

P  41     Suecia     ADD

2-194-2
Karlskrona (MSC1)
Europolitan AB
2-194-3
Göteborg (MSC5)
Europolitan AB
2-194-4
Göteborg (MSC7)
Europolitan AB
2-194-5
Stockholm (MSC6)
Europolitan AB

P  41     Suiza     ADD

2-056-0
Genève
GTS Business Services SA
2-057-5
Basel
Tiscali DataComm AG
2-058-3
Zürich
Tiscali DataComm AG


País/Zona
Organización que da la aprobación para ISPC
geográfica

P  47     España     LIR

España
José J. Esteban Yago
Jefe Área Planificación, Recursos de  Direccionamiento
Ministerio de Ciencia y Tecnología
Secretaría de Estado de Telecomunicaciones y para la
  Sociedad de la Información
Palacio de Comunicaciones, 6a
Plaza de Cibeles
E - 28071 MADRID
Tel: 
+34 91 346 1552
Fax:
+34 91 396 2229

P  48     ADD     Gabón

Gabón
Nzola Nze
Office des postes et télécommunications de la
  République Gabonaise (OPT)
Boîte postale 20 000
LIBREVILLE
Gabon
Tel:
+241 787818
Fax:
+241 748384
____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.



Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).



Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
(Situación al 1 de marzo de 2000)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 711 – 1.III.2000)

(Enmienda N.o 11)

Orden numérico     ADD
P  6
2-237
España

P  8
3-197
Estados Unidos de América

P  10
5-055
Singapur (República de)
Orden alfabético     ADD
P  14
2-237
España

P  15
3-197
Estados Unidos de América

P  19
5-055
Singapur (República de)
____________

SANC:
Signalling Area/Network Codes.



Codes de zone/réseau sémaphore (CZRS).



Códigos de zona/red de señalización (CZRS).

Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD)
(Según la Recomendación UIT-T X.121)
(Situación en 15 de abril de 2000)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 714 – 15.IV.2000)

(Enmienda N.o 4)

P  10
HONGKONG
CIRD 454 1     COL  3

REP
Hutchison Communications Limited
por
Hutchison Global Crossing Limited
Lista de indicadores de destino de telegramas
(Según la Recomendación UIT-T F.32)
(Situación al 15 de mayo de 1999)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 692 – 15.V.1999)

(Enmienda N.o 18)

P  35     REP. CHECA

COL  1-5     LIR*

	País/zona geográfica
	Red
(Administración/EER)
	Código de red
	Nombre de la oficina telegráfica
	Código de oficina

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	
	

	REP. TCHÈQUE
CZECH REP.
REP. CHECA
	CESKY TELECOM a.s. TSG -
International Services, Praha
	CS––
	PRAHA y todos los otros destinos de la República Checa

Todos los mensajes de servicio
	CSXX



CSSV

	
	
	
	
	


____________

*
A partir del 22 de septiembre de 2000.  Véase el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 725 de 1.X.2000, página 5.
Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)
(De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de
las series F.400 y X.400)
(Situación al 28 de febrero de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 663 – 1.III.1998)

(Enmienda N.o 15)*

P  41     ADD     Organisation de l'aviation civile internationale (OACI)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	Organisation de l’aviation civile internationale (OACI)
International Civil Aviation Organization (ICAO)
Organización de Aviación Civil Internacional (OACI)
	ICAO
	XX
	
	
	Aeronautical Message Handling Services (AMHS)
	NO
	NO
	M. Paydar
CNS Section
Air Navigation Bureau
International Civil Aviation Organization (ICAO)
999 University Street
Montreal, Quebec H3C 5H7
Canada
TF:
+1 514 954 8219 Ext. 8210
FAX:
+1 514 954 6759
TLX:
(21) 05 24513 icao mtl
X.400:



____________

*
Última Enmienda a esta Lista. Véase la nueva Lista publicada en anexo a este Boletín de Explotación.
Procedimientos de marcación 
(Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional
y número nacional (significativo))
(Según la Recomendación UIT-T E.164)
(Situación al 1 de julio de 2000)

(Anexo al Boletín de Explotación N.o 719 – 1.VII.2000)

(Enmienda N.o 2)

	País/zona
geográfica
	Código
	Prefijo
internacional
	Prefijo nacional
	Número nacional (significativo)
	Nota


P  3
Burundi     LIR

	Burundi
	257
	00
	
	6 cifras
	


P  4
Estonia     LIR

	Estonia
	372
	00
	0
	7 a 9 cifras
	


P  4
Feroe (Islas)     LIR

	Feroe (Islas)
	298
	00
	
	6 cifras
	


P  5
Kirguistán     LIR

	Kirguistán
	996
	00
	0
	9 cifras
	


P  7
Suecia     LIR

	Suecia
	46
	00
	0
	10 cifras
	


P  7
Siria     LIR

	Siria
	963
	00
	0
	8 a 10 cifras
	


P  9
Nota 8     LIR*
8
Comprendidas las Bases del territorio australiano del Antártico y Norfolk (Isla de) (el prefijo internacional de Norfolk (Isla de) es «0101»).

P  9
Nota 12     LIR*
12
Comprendidas Cocos-Keeling (Islas) y Christmas (Isla).

____________

*
Véase el presente Boletín de Explotación N.o 725 de 1.X.2000, páginas 7-8, Australia.
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